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G5/ FOREWORD

©)

Please read the manual carefully before using and keep it well for your future reference.

IMPORTANT INSTRUCTION FOR SAFETY

1. Only connect the unit to a 12-volt power supply with negative grounding.

2. Never install this unit, where the operation & condition for safety driving is restrained.

3. Never use the video display function in the front, when driving, to prevent the
violation of laws & regulations, and also to reduce the risk of traffic accident, except
using for rear view video camera.

To ensure safe driving, please adjust the volume to a safe & comfort level in case
of emergency situations.

4. Never expose this unit, amplifier, and speakers to moisture or water for preventing
electric sparks or fires.

5. Please don’t change the fuse on the power cord without professional guidance,
using improper fuse may cause damage to this unit, or even cause fire. 5.
6. Please power off this unit at once, and send it back to the after-sales service center or >< |
the dealer/distributor, you purchased from, if one of the following symptoms is found:

(a) Water or other obstacle enters the unit.
(b) Smoking.
(c) Peculiar smell.

To provide a clear demonstration and an alternative for easy understanding of the
operation of this unit, graphic illustration was used. However, this illustration is not
necessary printed as the actual image found on the unit.

XZOUND / USER GUIDE 05
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THE FUNCTIONS OF MAIN UNIT / G5

(1l 7 ] 8] 6]3] 11}

©Bluetooth / iPhone /iPod/ MP3/ WMA

Reset SD slot

125 RELEASE: Press this button to open the control panel.
MUTE: Press this button to turn the Mute On/Off.
@ POWER: Press this button or any other button on the front
panel (except Release) to turn the unit on.

Press and hold this button again to turn the unit off.
VOLUME: Rotate the encoder volume to increase and decrease the volume.
SRC (SOURCE): Press SRC button to select a different mode of playback mode:
TUNER, USB ,iPod/iPhone, SD, BT AUDIO and Aux In.
BAND: Press this button to change between BAND FM1,
FM2, FM3, AM1(MW1) or AM2 (MIW2).
p Under USB/SD mode, press this button to activate
the MP3 file searching mode, then use the encoder

[~ N

volume to select/search by file number.
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B/ THE FUNCTIONS OF MAIN UNIT
|

[ 6 ] AUDIO MENU: Press this button to access into the Audio Menu mode to acjust
the below options: EQ( Preset Equalizer) / XBAS(iX-Bass) /
BAS (Bass Level) / TRE(Treble Level) / BAL (Balance) / FAD(Fader).

SYSTEM MENU: Press and hold this button to access into the System Menu.
TUNE UP/DOWN: Under Tuner mode, press this button to enter into the Auto Seek mode,
press and hold this button to enter into the Manual Seek mode.
FILE UP/DOWN: Under USB/SD media playback mode, press these buttons to
SKip a track/file.

FAST FORWARD/BACKWARD:  Under USB/SD media playback mode, press and hold momentarily
to fast forward/backward.
8] (’ DIAL/TRANSFER: Under the Bluetooth Handfree mode, Short press this button
i to answer an incoming call. Press and hold press this button
to make the call Transfer back to Mobile Phone.

El «=> </pop CTAL: Short press this button to quick return to previous menu or mode.
END CALL/RETURN: Under the Bluetooth Handfree mode, short press
button to end or reject an incoming call.
IPOD CTRL: Under iPod mode, press this button enter into the iPod control mode.
10] PRESET NUMERIC BUTTONS:  Under Tuner mode, press the Numeric buttons to recall the preset

stations. Press and hold the Numberic buttons to store the listening
station. Under media playback mode, press the Numeric
buttons to perform the below operation:
1. PAUSE/PLAY 2. INTRO 3. REPEAT 4. RANDOM 5. FOLDER/UP 6. FOLDER/DOWN

INFO: Press this button briefly in to the Clock mode.
Under media playback mode, press this button repeatedly to
display ID3 information: Track number and elapsed play time->
Fil-> Album-> Title-> Artist-> Clock.

TA: Under Tuner mode, press and hold this button to activate
12] the TA function On/Off.
USB SLOT: This unit can support play back MP3 format which are Stored

on the USB memory stick.
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BASIC OPERATION / G5
|

BASIC OPERATION
PRESS MENU BUTTON TO ACCESS INTO THE SYSTEM MENU
User can be select below functions:

> RE-CONNECTION/DIS-CONNECTION(RE-CON/DIS-CON)
This feature allows to Re-connect or Dis-connect to the paired mobile phone or Bluetooth device
manually. To Re-connect/Disconnect the Bluetooth, press and hold Audio/Menu button, “RE-CON’/
“DIS-CON” is displays on the LCD, then press Power/Mute button to start activating the selection.

> AS STORE (Auto Store):
Under the Tuner mode, user has 5 seconds to use the Encoder Volume Knob to turn on the Auto Store
mode. The Six strongest stations of the selected band are saved in preset channel automatically.

> PTY (Program Type)
Once into the PTY mode, you can be press Power/Mute get into program type item, and rotate Encode
Volume Knob to selected category.

MUSIC GROUP SPEECH GROUP

POP M, ROCK M NEWS, AFFAIRS, INFO

EASY M, LIGHT M SPORT, EDUCATE, DRAMA
CLASSICS, OTHER M CULTURE, SCIENCE, VARIED
JAZZ M, COUNTRY WEATHER, FINANCE, CHILDREN
NATION M, OLDIES M SOCIAL, RELIGION, PHONE IN
FOLK M, A-TEST, ALARM TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

AF ON/OFF (Alternate Frequencies)

User can rotate Encoder Volume Knob to turn On/Off the AF (Alternate Frequencies) function. When AF in
On mode, the unit will be searches for another station with stronger signal, but with the same program
identification as the current station automatically.

/08 USER GUIDE / XZOUND
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CLOCK (Time adjustment)
The time on the clock will be set to 12:00 as the default. Program the current time by rotating the volume control
clockwise to adjust the minutes and counter clockwise to adjust the hours.

CLOCK 24H/12H
User can rotating the Encoder Volume Knob to selected the clock format 12H or 24H.

STEREO/MONO
Use this mode to select stereo or monaural reception for FM radio stations. You can sometimes improve reception
of distant stations by selecting mono mode.

SEEK DX/LOCAL

This feature is used to designate the strength of the signals at which the radio will stop during automatic tuning.
“Distance” is the default, allowing the radio to stop at a broader range of signals. To set the unit to select only
strong local stations during automatic tuning, rotate the Encoder Volume Knob until “LOC” appears in the display.

AREA (Tuner Frequency Spacing)

This option allows the selection of the frequency spacing appropriate for your area. "EUROPE” is the default
setting. Rotate the Encoder Volume Knob to select the EUROPE, ASIA, MIDDLE EAST, AUSTRALIA, RUSSIA, U.S.A,
LATIN, JAPAN options.

BEEP ON/OFF (Beep Tone)

The beep tone feature allows the selection of an audible beep tone to be heard each time a button is pressed on
the face of the radio. “Beep Tone On” is the default display. Rotate Encoder Volume Knob to select the “Beep Tone
Off” option.

VOL LAST/ADJUST

When ACC On/Off, you can select the below options to setting Volume memory:
VOL LAST: resume to last Volume level.

VOL ADJUST: turn to setting Volume level.

XZOUND / USER GUIDE 09
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USB/SD/MMC/MP3 PLAYBACK / G5
|

EXTERNAL CONNECTION AND MEDIA PLAYER
MP3 music files are audio compression format. This unit can play MP3
directly from files contained on a USB Memory Stick, SD Card.

USB DEVICE OPERATION

Insert the USB Device

1. Open the cover marked USB on the front panel.

2. Insert the USB device into the USB socket. The unit starts playing from the USB device automatically.

»

Note: Ensure that the USB device contains playable music.

REMOVE THE USB DEVICE
Before remove the USB stick from the front panel. Always remember to Switch off the unit's power then
remove out the USB Stick.

MEMORY CARD OPERATION

Insert the Memory Card.

1. Press panel »# button to release the front panel.

2. Push the left side of the panel rightward. Pull the panel towards you to disengage it from the chassis.
3. Insert the card into the card slot in the correct direction until a “CLICK” sound is heard.

4. Close the front panel, then the unit starts playing from the card automatically.

/10 USER GUIDE / XZOUND
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G5/ USB/SD/MMC/MP3 PLAYBACK

REMOVE MEMORY CARD
Press the unit in off. Press the card until you hear a click sound, the card is now disengaged. then remove the card.

CONNECT THE AUX-IN
Connect the external signal to AUX in jack located atthe front of the panel, then

press Mode button to select Aux mode. Press Mode Button again to cancel Aux
Mode and return to previous mode.

RESET THE UNIT
You can reset the unit to its default setting.

THE RESET BUTTON IS LOCATED ON THE MAIN UNIT (as shown on the diagram):
To press it vertically with a ballpoint pen or metal object will activate it.

THE RESET BUTTON IS TO BE ACTIVATED FOR THE FOLLOWING REASONS: |[Fe = o o
1. Initial installation of the unit when all wiring is completed. HDF:| ol

2. All the function buttons do not operate.
3. Error symbol on the display.

XZOUND / USER GUIDE Al
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USB/SD/MMC/MP3 PLAYBACK / G5
|

IPOD/IPHONE OPERATION

This unit is equipped with iPod/iPhone Ready function which allow end user to have direct control of the
iPoc/iPhone on the front panel control button and display iPod/iPhone song information on the unit's LCD
display. Please read below for more details operation.

COMPATIBLE IPOD/IPHONE

MADE FOR:

iPod nano (2nd generation)

iPod nano (3rd generation, 4GB only)
iPod nano (3rd generation, 8GB only)

%

*

*

*

iPod nano (4th generation)

%

iPod nano (5th generation)

%

iPod classic (1st generation)

%

iPod classic (2nd generation)
iPod touch (1st generation)
iPod touch (2nd generation)

*

*

*

iPod touch (3rd generation)
iPod video (30GB, 80GB only)

%

WORKS WITH:
* iPhone

* iPhone 3G
iPhone 3GS
iPhone 4
iPhone 4S
iPhone 5
iPhone 5S
iPhone 5C

*

%

%

%

*

*
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G5/ USB/SD/MMC/MP3 PLAYBACK

CONNECT IPOD/IPHONE
Insert the iPod/iPhone USB cable to the Front Panel USB socket, the unit starts playing iPod/iPhone automatically.

L

—
iPod/iPhone USB cable

(not supplied with this unit)

On
5 e

IPOD/IPHONE CONTROL MUSIC PLAYBACK MODE

Long press iPod control/ :E‘H button on front panel to switch between the two control modes:
*iPod control mode: Use the iPod/iPhone to operates music control.

* Panel control mode: Use the Panel buttons on unit to operates the music control.

Note: Please make sure the iPod/iPhone cable is connected correctly.
And please only use approved iPod / iPhone cable.

SEARCH FOR A TRACK ON IPOD/IPHONE

1. Press BAND/ P to browse iPod/iPhone men.

2. Rotate Encoder Volume knob to select the Artist search mode, and press “Power/Mute” button to confirm.

3. Rotate Encoder Volume knob to select the Artist, then press “Power/Mute” button to confirm.

4. Rotate Encoder Volume knob to select desired song in the current album, press “Power/Mute” button to confirm.

XZOUND / USER GUIDE 13
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BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION / (553
|

BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION
USER GUIDE FOR BLUETOOTH OPERATION
1. When user use our Bluetooth HEAD UNIT, please make sure the mobile phone you use must/does
support Bluetooth functions (Headset or Handsfree profiles or both).
2. Before you start to use our Bluetooth HEAD UNIT, please make sure complete pairing with your mobile
phone first. Please refer to the user manual, section “PAIRING” for detail "PAIRING” instruction.
To ensure the best reception for Pairing or Re-connection, please make sure the Phone Battery
is fully charged when making the Pairing or Re-connection.
3. Please always try pairing the Mobile Phone with Head unit after a few minutes of the Mobile Phone
was Switched On to ensure the best pairing result.
“Car Audio” is this unit device model number which is displayed on the mobile phone.
To achieve the best performance, please always keep the Mobile Phone within 3 meters of the Head unit.
Please always keep a clear path between the Mobile Phone and the Head unit.
Never put any metal object or any obstacle between the path of the Mobile Phone and the Head unit.
Some brand of Mobile Phone like Sony Ericsson may have “Power Saving Mode” selection when
Bluetooth mode is switched on. PLEASE DO NOT Switches “ON”. Power saving Mode when operating
with this Head Unit, as some abnormal communication behaviour will happen occasionally if Power

™ N S O A

Saving Mode is switched on.

9. Before user make Outgoing call or Incoming call, make Sure the mobile phone’s “Bluetooth function”
was switched “ON”.

10. To ensure the best conversation quality/performance, please always keep talking within 1 meter
of the Head Unit.

11. If user want to Dis-connect the Head unit with the Mobile Phone, please switch “OFF” Bluetooth

-~

connectivity on the Mobile Phone,or go to the system menu, “dis-connect” to disconnect the bluetooth
connectivity manually. (please refer to the user manual, section “dis-connection of the bluetooth system
for details instruction.)

12. Some Mobile Phones can support “IN BAND RING TONE”, such as Nokia. In such case, the Incoming
Ringing Tone will be same as the original Ring-tone of Mobile Phone. But some Mobile Phones like
Sony Ericsson do not support this feature. The Ring-tone will be using the standard Ring-tone of the
Head unit.

14 USER GUIDE / XZOUND
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GB/BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION
|

13. If the Bluetooth related operation is not performing normally, like cannot make pairing, cannot making an
outgoing call, User can try to make a SOFTRESET of the Bluetooth module by removing/detaching the panel
from the main unit and waiting for about 1 min. Then re-attach the panel to the unit and retry the Bluetooth
operation again. Or user can RESET the whole unit by pressing the RESET button behind the panel.

Note: By pressing the RESET button all the stored memory will resume to factory default.

FAQ (Frequently Asked Question)
Q: Under phone conversation, if the voice output from the car's Speakers is not loud enough.
A: Try increase the volume level of the head unit to a suitable sound level.

Q: Under phone conversation, the “Listener” cannot hearing my voice loud enough.
A: First, try asking the “Listener” increase the volume level on his/her maobile phone, if still not loud enough,
try to increase your mobile phone’s volume.

Q: Under Phone conversation, the “Listener” can hear echo feedback.
A: Your unit's speaker volume level is too loud which cause the voice feedback into the built-in microphone,
this can be corrected by decreasing the volume level.

Q: Under Phone conversation, the “Listener” complain the background is too noisy
A: May be you are in a noisy environment. Try close the car's window to shield the environment/
background noise under phone conversation.

Q: If the Mobile Phone already paired with the headunit, but after several calls, the incoming calls cannot
access through the headunit.

A: May be the paired Mobile Phone lost the Bluetooth connection with the headunit. in this case, please
go to the "MENU" and select “RE-CONNECT” to reconnect the headunit with the paired Mobile Phone.
For details, please refer to the MENU operation “RE-CONNECTION”.,

XZOUND / USER GUIDE /15
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BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION / (553

BLUETOOTH HANDSFREE PANEL FUNCTION KEY MATRIX

Bl ¢ RING OP/OVERFOR: Under the Bluetooth Handsfree mode, Short press this button
= to answer an incoming call. Press and hold press this button
to make the call Transfer back to Mobile Phone.
B «=> <5/pop CTRL: Short press this button to quick return to previous menu or mode.
END CALL/RETURN: Under the Bluetooth Handsfree mode, short press
button to end or reject an incoming call.
PAIRING

PAIRING THE BLUETOOTH SYSTEM BETWEEN MOBILE PHONE AND THE UNIT

* Open your Mobile Phone and switch Bluetooth to on, and search Bluetooth device.

* “CAR_AUDIO” should appear in the pairing list on the Mobile Phone. User need to select “CAR_AUDIO” and then
input the password “0000",

If the pairing successful, “CONNECTED” and then “PAIRED” will be flashing on the display for 3 seconds, then
the display show with the Mobile Phone Name, then the "BLUETOOTH” icon will be appear in the display, once
bluetooth connected. And the unit will switch back to the previous mode automatically.

If the pairing failed, * FAILED” will be flashing on the Display for 3 seconds. And the unit will switch back to the
previous mode automatically.

%

*
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GB/BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION
|

RE-CONNECTION OF THE BLUETOOTH SYSTEM

The unit is with built -in Auto-Reconnection function. In some conditions, user need to reconnect manually.

For example like the following.

* If the Mobile Phone is out of range.(2 meters away from the Head unit) Under the condition of lost connection
when the user come back to the unit. At the same time, there is an incoming call or user is under conversation
on the Mobile Phone 2 meters away from the Head Unit and come back to Head unit.

*If user wants Audio Transfer back from Mobile Phone to Head unit. It needs to re-connect manually.

THE UNIT CAN BE RE-CONNECTED BY THE FOLLOWING METHODS
* Access into System Menu - “RE-CON” mode to activate the manual RE-Connection.

Note: Please refer System Menu Setting for more details of how to access into System Menu mode.

* Once the “RE-CON” is displayed on the LCD, press the Volume Knob Centre button to activate the manual
Re-Connect mode.

Note: Please keep the Mobile Phone within 2 Meter from the unit when making the connection.
The manual re-connect is only function with the Mobile Phone has already been paired with the unit before.
*The LCD Display will displayed “WAIT ---" during the connecting period.
*If the Re-Connection is successful, the LCD Display will be display “CONNECTED”.
And the unit will switch back to the previous mode automatically.
*If the Re-Connection is failed, the LCD Display will be display “FAILED”.

The unit will make Auto Re-Connection under the below condition.
Every time turn the ignition key from off to on, the unit will Auto reconnect with the Mobile Phone.

DIS-CONNECTION OF THE BLUETOOTH SYSTEM

*The unit have the below optional function for user to disconnect the Bluetooth system with the unit.
The unit can be Dis-connected by the following methods.

* Access into System Menu - DIS-CONN mode to activate the manual Dis-Connection.

XZOUND / USER GUIDE n7
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BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION / (553
|

Note: Please refer System Menu Setting for more details of how to access into System Menu mode.

* Once the “DIS-CON" is displayed on the LCD, press the AUDIO button to activate the manual Dis-Connect mode.
*If the Dis-Connection is successful, the LCD Display will display “DISCONNECTED”. And the unit will switch
back to the previous mode automatically.

INCOMING CALL

ANSWERING AN INCOMING CALL

* When there is an incoming call, the display will display the Phone Number. If the incoming call has no caller
number, the LCD will display “PHONE IN” user can short press the ﬁ button to accept the call.

Note: 1. Always press the ﬂ button to answer/accept the call after the LCD display
the “Incoming caller telephone number”.
2. The audio output of the present mode will be muted and the ringing tones will be heard,
if an incoming call is not being answered.

*User can use the Encoder Volume Knob to adjust the volume level.
* To end the conversation, press the ‘=: button. The unit will switch back to the previous mode
automatically and release the mute of the previous mode at the same time.

REJECTING AN INCOMING CALL
*User can press ‘=: button to reject the incoming call.

Note: The audio output of the present mode will be muted and the ringing tones will be heard

if an incoming call is not being answered. After pressing the - : button, the mute

of the present mode will be released.

18 USER GUIDE / XZOUND
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GB/BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION
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OUTGOING CALL

MAKING AN OUTGOING CALL

*User can use his/her Mobile Phone to dial and make an outgoing call.

*Once the user has completed the dialling, the display should show “CALLING”.

Note: The audio output of the present mode will ONLY be muted after pressing
the button as a confirmation to dial the outgoing call.

* During the talking mode, the LCD Display will display the duration “TALK 0.01" of the conversation.

*User can use the Encoder Volume Knob to adjust the volume level.

*To end the conversation, press the ‘=: button. The unit will switch back to the previous mode
automatically. The mute of the previous mode will be released at the same time.

CALL TRANSFER

T0 AUDIO TRANSFER FROM HEAD UNIT BACK TO THE MOBILE PHONE

During the talking mode, user can long press the ﬁ button to transfer the audio from the unit back to the
Mobile Phone for privacy reason. The LCD Display will display “TRANSFER” on the LCD for 3 seconds.

Note: When making an outgoing call, it's not possible to CALL TRANSFER if the call is not being answered yet.
It's only possible to Transfer the call to Mobile Phone after the call is being answered. Depending on
different type of Mobile Phone, the time need for activating the CALL TRANSFER mode s different. Like
Nokia Mobile Phone usually takes 3-5 seconds after long pressed the (: button for audio transfer back
or forth through Unit to Mobile Phone.

BLUETOOTH AUDIO STREAMING A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

User can listen to music files on an audio device on this unit if the audio device supports A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) of Bluetooth Technology. Please read the below instruction before operating the Bluetooth
Audio streaming function on this unit.

XZOUND / USER GUIDE 19
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BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION / (553
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CONNECTING A BLUETOOTH AUDIO DEVICE WITH THIS UNIT
Before using audio device to play music on this unit, the audio device must be paired with this unit first.

Note: For the details operation of Pairing with this unit, Please refer to the PAIRING operation for more details.
How to use the Bluetooth audio device to pair with this unit, please refer to the instruction manual
of the Bluetooth device.

Tips: I the audio device has both HFP (Hands Free Profile) and A2DP (Advance Audio Distribution Profile),
this unit will automatically pairing these two profiles at the same time.

LISTENING TO MUSIC FROM AN AUDIO DEVICE IN THIS UNIT
1. Connect this unit with the audio device.

Note: For the details operation of connecting with this unit, Please refer to the CONNECTING
operation for more details.

2. Press SOURCE button repeatedly until “BT AUDIO” appears on the display.

Important:  To listen Bluetooth audio streaming from the audio device, user MUST change the mode to
“BT AUDIO” first. Any other mode of this unit is not able to activate the Bluetooth audio
streaming (A2DP) function.

Note: If the audio device lost the connectivity or no audio device is connecting with this unit, after mode changed to
“BT AUDIO” mode, the display will show “CONNECTED”, and if after a 30 seconds time out still cannot find
any audio device for connecting, the unit will display “FAILED” for 3 seconds then turn to the Turner Mode.

3. Once in the “BT AUDIO” mode, user can use the audio device to Start playback the song
via Bluetooth wireless with this unit.

/20 USER GUIDE / XZOUND
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GB/BLUETOOTH HANDSFREE OPERATION
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Note: When mode change to “BT AUDIO” mode, some of the audio device may auto playback the music without
operate the music playback operation and some of the device like mobile phone may need to first change
into the ‘Mediia Player’ mode on the mobile phone otherwise the song cannot be direct playback via
Bluetooth wireless. If the auto playback not support on the audio device then please refer to the instruction
manual of the audio device on how to operate music playback via Bluetooth wireless technology.

OPERATING AN AUDIO DEVICE WITH THIS UNIT AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
This unit can perform the following operations with the connecting Audio device which supports AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile) and only if the Audio device does support AVRCP.

1. Start playing - Every time when user change mode into “BT AUDIO” mode, this unit will automatically send a
“PLAY” command via AVRCP to the audio device to command the auto start playing song in the audio device.

Note: The PLAY command may differs depending on the Audio device. If the Audio device is not able auto start
playing song after changed mode into “BT AUDIO” mode, user may need to operate the PLAY mode on the
audio device to start the song playback.

2. Track up/down - by pressing the Track up/down buttons on this unit.

3. Pause/Play — by pressing the Pause/Play button on this unit.

4. Volume up/down — by rotating the Encoder Volume Knob on this unit.

5. Audio Mute — by pressing the Mute button on this unit.

6. Stop playback — by mode changing mode into any other mode of this unit.

Note: The AVRCP operation may differ depending on the audio device, all the other operation other than those
listed above should be performed on the audio device.

HANDSFREE PHONING WHILE BLUETOOTH AUDIO STREAMING
If the connecting playback audio device is a mobile phone, all the hands free function is still available under the
Bluetooth audio streaming, like the answering incoming call, making an outgoing call, etc.
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INSTALLATION GUIDE / G5

DISCONNECTING AN AUDIO DEVICE WITH THIS UNIT

User can close the Bluetooth Audio connection by disconnecting with the audio device.

Note: The details operation of disconnecting with this unit, please refer to the DISCONNECTION

operation for more details.
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(53 / INSTALLATION GUIDE

INSTALLATION

The following illustration shows a typical installation. If you have any questions or require information regarding
installation Kits, consult your customer car audio dealer or a company suppling kits. If you are not sure how to
install this unit correctly, have it installed by a qualified technician.

To attach the front panel back to the unit chassis, please insert
the right side of the panel in the chassis until it is correctly engaged.
Press the left side of the panel until the mechanism locks it into place.

Bend the appropriate tabs to

\ hold the sleeve firmly in place.

Trim Plate
Control Panel
REMOVE THE UNIT
1. Press the Panel Release button.
2. Push the left side of the panel rightward.
3. Pull the panel towards you to disengage it from the chassis.

Trim Plate

XZOUND / USER GUIDE /23
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SPECIFICATIONS / G5
|

SPECIFICATIONS
GENERAL
Power Supply 12V DC (11 V-14V), negative ground
Fuse 15A
Suitable Speaker Impedance | 4 - 8 ohm
Power output 40W x 4 channels
Pre-AMP output voltage 2.0V (USB play mode; 1KHZ, 0dB,10 k load)
Aux-In level = 300 mV
RADIO
FM — Frequency Range 87.5 - 108 MHz (Europe)
Usable Sensitivity Better than 10dB at S/N 30dB
BLUETOOTH
Output power 0 dBm (Klasse ll)
Frequency band 2.4000 GHz-2.4835 GHz ISM Band
Range 3 meter (u. hindringer)
Standard Bluetooth 2.0 specifikation
24 USER GUIDE / XZOUND
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B/ SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS
SUPPORTED FORMATS
USB Host Host 1.1 kompatibel 2.0
Memory card Support type of memory card SD/SDHC Memory card
MPEG1/2/2.5/ Layer 2/3
Supported sampling 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
frequencies:
MP3 bit rate (data rate) 8~320Kbps and varibale bit rate
1509660, Joliet
Number of file Max. 999
Max. Directory Depth 10
Sorting Method Tree sorting
Max File/Directory Name 64 Byte
D3 tag V2.0 or later
Maximum length of file name | 28 characters

Note: Product information is subject to change without prior notice.

XZOUND / USER GUIDE
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TROUBLESHOOTING /G5
|

TROUBLESHOOTING
Before going through the check list, check wiring connection. If any of the problems persist after check list has
been made, consult your nearest service dealer.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
No power or no sound Car engine is not on Turn the car engine on
Cable is not correctly connected Check connections
Fuse is burnt Replace fuse
Volume is in minimum Adjust volume to a desired level

If the above solutions cannot help, press the RESET button

Ensure that the track played is of a compatible format

Noise in broadcasts Signals are too weak Select other stations with stronger signals

Check the connection of the car antenna

Change broadcast from Stereo to mono

Preset stations lost Battery cable is not correctly connected | Connect the battery cable

fo the terminal that is always live
The USB or SD device cannot be red in two minutes

USB/SD data error

Communication error or component is damaged

/26 USER GUIDE / XZOUND

33420_GB_user_guide.indd 26 19/08/14 12.27



If at any time in the future you should need to dispose of this product, please noted that:
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.

W Check with your local Authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).

USER GUIDE / XZOUND
10 R- 031893
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DK/ FORORD

Venligst gennemlees brugermanualen omhyggeligt for ibrugtagning. Gem den til senere brug.

VIGTIG INFORMATION OMKRING SIKKERHED

1. M4 kun tilsluttes til biler med 12V negativ stel.

2. M4 aldrig monteres, sa den er i vejen for farerens udsyn, eller forhinarer korrekt
betjening af karetgjet.

3. Fareren ber aldrig se film under kerslen, da det kan skabe farlige trafikale situationer
0g i nogle lande vil det veere en lovovertraedelse at se film under kersel, undtaget er
hvis der er tale om bakkameraet.

For at sikre forsvarlig karsel, bar der ikke spilles hajere end, at udrykningskaretajer
kan hares.

4. Afspilleren, forsteerker og hgjttalere bar aldrig uaseettes for fugt eller vand.

5. Ved sikringsskift skal der altid bruges en sikring i samme Starrelse.
6. Huis en af falgende situationer opstar, skal afspilleren indleveres 5.

til forhandleren til service.
(a) Der kommer vand eller fremmedlegemer ind i afspilleren.

(b) Der kommer rag fra afspilleren.

(c) Lugtgener fra afspilleren.

ADVARSEL
* Afspilleren skal altid betjenes ud fra brugermanualens instruktioner,
for at undgéd unadige problemer

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 05
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FUNKTIONER PA HOVEDENHED / K

(1l 7l 8] 6]3] 11}

©Bluetooth / iPhone /iPod/ MP3/ WMA

: "i i I
n o I—p o

Nulstille afspilleren  Indgang til SD

El 1A RELEASE: Tryk for at abne kontrolpanelet.
MUTE: Tryk for at sld MUTE fra/til.
@ TAND/SLUK: Tryk pd denne eller andre knapper pé frontpanelet

(undttagen ualgs) for at teende enheden.
Tryk pa (POWER) og hold den for at slukke enheden.
LYDSTYRKE: Drej pa knappen for at indstille lydstyrken.
SRC (KILDE): Tryk SRC knappen for at veelge en anden afspilningsmodus:
TUNER, USB, iPod/iPhone, SD, BT AUDIO og Aux.
BAND: Tryk for at skifte mellem BAND:
FM1, FM2,FM3, AM1 (MW1) eller AM2 (MW2).
¢o 1 USB/SD modus, tryk knappen for at aktivere MP3 filsagning,
09 brug lydstyrkeknappen til at veelge/soge efter filnummer.

[~ N

/06 BRUGSVEJLEDNING / XZOUND
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D/ FUNKTIONER PA HOVEDENHED
|

[ 6 ] AUDIO MENU: Tryk for at ga til Audio Menu for at tilpasse optionerne nedenfor:
EQ (Preset Equalizer)/xBAS (iX-Bass)/BAS (Basniveau)/TRE
(Treble Level)/BAL (Balance)/FAD (Fader)

SYSTEM MENU: Tryk og hold for at ga til System Menu.
SOG FREM/TILBAGE: | Tuner modus, tryk for at ga til autosegning, tryk og hold
knappen nede for at ga til manuel sagning.
FIL OP/NED: 1 USB/SD mediia afspilningsmodus, tryk for at springe over
nummer/fil.
HURTIGT FREM/TILBAGE: 1 USB/SD media afspilningsmodus, tryk og hold nede for at
komme hurtigt frem/tilbage.
8 ] (’ RING OP/OVERFOR: | Bluetooth Handfrimodus, tryk kort pa knappen for at svare

[

pa indgaende opkald. Tryk og hold neden for at overfare
opkaldet til mobiltelefonen.

El «=> </pop CTAL: Tryk kort for hurtigt at vende tilbage til tidligere menu eller modlus.
AFSLUT/AFVISE OPKALD: | Bluetooth Handfrimodus, tryk for at afslutte eller afvise
indgaende opkald.
IPOD CTRL: | iPod modlus, tryk for at ga til iPod kontrolmodus.
10] INDSTIL NUMERISKE KNAPPER: | Tuner modus, tryk for at finde forindstillede stationer.

Tryk og hold de numeriske knapper nede for at gemme den
aktuelle station. | media afspilningsmodus, tryk pa de numeriske
knapper for at gare falgende:
1. PAUSE/PLAY 2. INTRO 3. REPEAT 4. RANDOM 5. FOLDER/UP 6. FOLDER/DOWN
INFO: Tryk for kort at se uret
| media afspilningsmodus, tryk gentagne gange for at se ID3
information:
NI, pa sang og afspillet tid-> Fil-> Album-> Titel-> Kunstner-> Ur.
TA: I Tuner modus, tryk og hold nede for at aktivere TA funktionen til/fra.
12] USB SLOT: Denne enhed understptter afspilning af MP3 formater, der er
gemt pa en USB memory stick.

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 07
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GENERELLE INDSTILLINGER / <
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GENERELLE INDSTILLINGER
TRYK MENU-KNAPPEN FOR AT GA TIL SYSTEM MENU
Brugeren kan vaelge mellem funktionerne nedenfor:

> GENOPRETTELSE/AFBRYDELSE (RE-CON/DIS-CON):
Denne funktion gar det muligt manuelt at genoprette eller afbryde forbindelsen til den parrede
mobiltelefon eller Bluetoothenhed. For at genoprette/afbryde forbindelsen til Bluetooth, tryk
0g hold Audio/Menu knappen nede, “RE-CON"/“DIS-CON” vises pa LCD-skarmen, tryk derefter
pa Power/Mute knappen for at aktivere det valgte.

> AS GEM (Auto Gem):
[ Tuner modus, har brugeren 5 sekunder til at bruge lydstyrkeknappen for at starte Auto Gem moaus.
De seks starkeste stationer pa valgte band gemmes automatisk som forindstillede kanaler.

> PTY (Programtype):
NAR MAN ER | PTY MODUS, TRYK POWER/MUTE FOR AT V/LGE:

MUSIKGRUPPE TALEGRUPPE

POP M, ROCK M NYHEDER, INFO SPORT,

EASY M, LETM UDDANNELSE, DRAMA
KLASSISK, ANDEN M KULTUR, VIDENSKAB, ANDET
JAZZ M, COUNTRY VEJR, FINANS, BORN
NATION M, OLDIES M SOCIAL, RELIGION, RING IND
FOLK M, A-TEST, ALARM REJSE, FRITID, DOKUMENTAR

AF FRATIL (Andre Frekvenser)

Brugeren kan dreje pa lydindstillingsknappen for at slé funktionen AF (Andre Frekvenser) TIL/FRA.
Nar AF er TIL, sager enheden efter andre stationer med staerkere signal, men automatisk med
samme programidentifikation som den aktuelle station.

/08 BRUGSVEJLEDNING / XZOUND
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DK/ GENERELLE INDSTILLINGER
|

UR (Tidsindstilling)
Urets tid kan standardmeessigt indstilles til 12:00. Den aktuelle tid kan indstilles ved at dreje
lydindstillingsknappen med uret, hvorved minutter indstilles, og mod uret for at indstille timer.

UR 24 timer/12 timer
Brugeren kan dreje lydindstillingsknappen for at veelge urformatet 12 timer eller 24 timer.

STEREO/MONO
Brugeren kan bruge denne funktion til at veelge stereo- eller mono-modtagelse af FM radiostationer.
Modtagelsen af fierne radiostationer kan sommetider forbedres ved at veelge mono.

SOG DX/LOKAL

Denne funktion bruges til at indstille styrken af signalet ved hvilken radioen stopper under automatisk sggning.
“Afstand” er standard, hvilket betyder at radioen stopper ved et bredere udvalg af signaler. For at indstille, at
enheden kun stopper ved lokale stationer med staerkt signal under automatisk segning, drejes lydindstillings-
knappen indtil displayet viser “LOC”.

OMRADE (Tuner Frekvensafstand)

Denne option gar det muligt at veelge frekvensafstanden, der passer til dit omrade. “EUROPA” er standard.
Drej lydindstillingsknappen for at veelge imellem EUROPA, ASIEN, MELLEM@STEN, AUSTRALIEN, RUSLAND,
U.S.A, LATINAMERIKA eller JAPAN.

BIP FRA/TIL (Biptone)
Funktionen gar det muligt at vaelge en biptone, der hares hver gang der trykkes pa en af radioens knapper.
“Biptone Til” er standard. Drej pa lydindstillingsknappen for at vaelge “Biptone Fra”.

LYDSTYRKE SIDSTE/TILPAS

Nar ACC er TIL/FRA, kan flg. optioner veelges til indstilling af lydstyrkehukommelse:
VOL SIDSTE: gar til sidste lydindstilling.

VOL TILPAS: drej for at tijpasse.

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 09
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USB/SD/MMC/MP3 AFSPILNING / <
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EKSTERN TILSLUTNING OG MEDIEAFSPILLER
MP3-musikfiler er et audio kompressionsformat.
Enheden kan afspille MP3 direkte fra filer, der er gemt pa en USB Memory stick eller et SD-kort.

BRUG AF USB-ENHED
Stik USB-enheden i enheden.
1. Abn afdakningen med USB pa frontpanelet.
2. Stik USB-enheden ind i USB-porten.
Enheden begynder automatisk at afspille indholdet pa USB-enheden.

- ]

Bemeerk: Kontrollér, at USB-enheden indeholder musik, der skal afspilles.

FJERN USB-ENHEDEN
Inden USB-enheden fiernes fra fronipanelet, bar enheden slukkes, hvorefter USB-enheden kan tages ud.

BRUG AF HUKOMMELSESKORT

Saet hukommelseskortet i enheden.

1. Tiyk pd v® for at udlose frontpanelet.

2. Tryk venstre side af panelet til hgjre. Traek panelet ud mod dig selv for at frigare det fra indkapslingen.
3. Sat kortet i kortrillen i den rigtige retning, indtil der hores et “KLIK”.

4. Luk frontpanelet, hvorefter enheden automatisk begynder at afspille indholdet pa kortet.

/10 BRUGSVEJLEDNING / XZOUND
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DK/ USB/SD/MMC/MP3 AFSPILNING

FJERN HUKOMMELSESKORTET
Sluk for enheden. Tryk pa kortet indftil der hares en Kliklyd, hvorefter kortet kommer ud. Fjern derefter Kortet.

TILSLUT LYDENHED
Forbind det eksterne signal med AUX-stikket foran pa frontpanelet, tryk derefter

pa modusknappen for at veelge Aux-modus. Tryk igen for at fravaelge Aux-modus
0g vende tilbage til forudgaende modus.

NULSTIL ENHEDEN
Det er muligt at nulstille enheden til fabriksindstillingerne.

NULSTILLINGSKNAPPEN BEFINDER SIG PA HOVEDDELEN AF ENHEDEN (vist nedenfor):
Knappen aktiveres ved at trykke lodret pa den med en kuglepen eller en anden spids metalgenstand.

NULSTILLINGSKNAPPEN KAN BRUGES AF FOLGENDE GRUNDE: s ow o o

1. Ved farste opstart efter at ledningerne er tilsluttede. ‘ HD|@:| K=

2. | tilfeelde af at funktionsknapperne ikke virker.
3. | tilfeelde af at der vises en fejlmelding pa displayet.

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 1
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BETJENING IPOD/IPHONE

Enheden er udstyret med en iPod/iPhone-funktion, der gar det muligt for brugeren direkte at styre sin iPod/
iPhone via frontpanelets kontrolknapper og vise iPod/iPhone sanginformation pa enhedens LCD-skaerm.
Betjeningen er beskrevet nedenfor.

KOMPATIBLE IPOD/IPHONE MODELLER
LAVETTIL:

iPod nano (2. generation)

iPod nano (3. generation, kun 4GB)
iPod nano (3. generation, kun 8GB)

%

*

*

*

iPod nano (4. generation)

%

iPod nano (5. generation)

%

iPod classic (1. generation)

%

iPod classic (2. generation)
iPod touch (1. generation)
iPod touch (2. generation)

*

*

*

iPod touch (3. generation)
iPod video (kun 30GB, 80GB)

%

FUNGERER MED:
* iPhone

* iPhone 3G
iPhone 3GS
iPhone 4
iPhone 4S
iPhone 5
iPhone 5S
iPhone 5C

*

%

%

%

*

*
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DK/ USB/SD/MMC/MP3 AFSPILNING

TILSLUT IPOD/IPHONE

Stik iPod/iPhone USB-Kablet i frontpanelets USB-stik, hvorefter enheden automatisk begynder
at afspille indholdet pa iPod/iPhone.

* iPod/iPhone USB-kabel medfalger ikke.

B
N

D‘:’\x/ -

iPod/iPhone USB-kabel medfalger ikke

IPOD/IPHONE STYRING AF MUSIKAFSPILNING

Tryk og hold knappen :?m?‘ nede pa frontpanelet for at skifte mellem de to styringsmuligheder:
* iPod styring: Bruger iPod/iPhone til at styre afspilningen.

* Panel styring: Bruger panelets knapper til at styre afspilningen.

Bemeerk: Kontrollér, at iPoa/iPhone kablet er korrekt tilsluttet. Og brug kun godkendte iPod/iPhone kabler.

SOGNING EFTER NUMMER PA IPOD/IPHONE

1. Tyk £ BAND/for at sage i iPod/iPhone menuen.

2. Drej lydindstillingsknappen for at veelge segning efter kunstner, tryk derefter pa “Power/Mute”
for at bekreefte.

3. Drej lydindstillingsknappen for at vaelge kunstner, tryk derefter pa “Power/Mute” for at bekraefte.

4. Drej lydindstillingsknappen for at veelge den anskede sang pé det aktuelle album, tryk derefter
pa “Power/Mute” for at bekraefte.

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 13
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BLUETOOTH HANDFRI BETJENING

BRUGERMANUAL TIL BLUETOOTH-BETJENING

1. Det er vigtigt at brugeren sikrer sig, at mobiltelefonen understatter Bluetooth, nér den skal bruges sammen
med enhedens Bluetooth-funktion (headset, handfri eller begge).

2. Inden du begynder at bruge vores Bluetooth enhed, er det vigtigt farst at parre enheden med mobiltelefonen.
Se og falg venligst afsnittet “PARRING” i brugermanualen. For at sikre optimal
modtagelse til parring og genforbindelse, bar du kontrollere, at telefonens batteri er fuldt opladet
under parringen eller genforbindelsen.

3. Mobiltelefonen bar altid parres med enheden indenfor f& minutter efter opstart af telefonen,

for at sikre et optimalt parringsresultat.

"CAR_AUDIO” er enhedens modelnummer, som vises pa mobiltelefonen.

For at opnd optimal effekt, bar mobiltelefonen altid opbevares indenfor 3 meters afstand til enheden.

Sarg for at der ikke er forhindringer imellem mobiltelefonen og enheden.

Undga at leegge metalgenstande eller andre forhindringer mellem mobiltelefonen og enheden.

™ N S O A

Nogle mobilmeerker som f.eks. Sony Ericsson har en “Stremsparefunktion” nar Bluetooth er sléet til.

UNDGA at si4 stramsparefunktionen TIL nér mobiltelefonen bruges sammen med enheden, da det

Kan fare til afbrydelse i kommunikationen mellem enhederne, ndr stromsparefunktionen er slaet .

9. Inden brugeren foretager udgaende opkald eller tager imod indgaende opkald, skal brugeren kontrollere,
at mobiltelefonens “Bluetooth funktion” er sldet TIL.

10. For at sikre optimal samtalekvalitet/ydelse, bar samtalen altid fares indenfor 1 meters afstand til enheden.

11. Hvis brugeren onsker at afbryde enhedens forbindelse med mobiltelefonen, skal Bluetooth-funktionen slds
FRA pa mobiltelefonen, eller ga til system menu og “AFBRYD” forbindelsen manuelt (se venligst afsnittet
"Afbrydelse af forbindelsen til Bluetoothsystemet” for mere information).

12. Nogle mobiltelefoner understatter “IN BAND RING TONE”, f.eks. Nokia. | sddanne tilfeelde er ringetonen for

indgdende opkald den samme som pa mobiltelefonen. Andre mobilmaerker som Sony Ericsson understatter

ikke denne funktion og her bruges enhedens ringetone.
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33420_DK_user_guide.indd 14 19/08/14 12.20



DK, BLUETOOTH HANDFRI BETJENING
|

13. Hvis de Bluetooth-relaterede funktioner ikke fungerer korrekt, hvis enhederne f. eks. ikke kan parres,
eller der ikke kan foretages udgaende opkald, kan brugeren forsoge at lave en MILD NULSTILLING
af Bluetooth modulet ved at fierne panelet fra hovedenheden og vente i ca. 1 minut. Derefter seettes
panelet atter pa plads og Bluetooth funktionen genstartes. Brugeren kan ogsa NULSTILLE hele enheden
ved at trykke pa NULSTILLINGS-knappen pé panelet.

Bemaerk: Nér nulstillingsknappen trykkes, genoprettes alle enhedens fabriksindstillinger.

FAQ (Hyppigt stillede sporgsmaél)
Q: Hvad gor jeg hvis lydstyrken i bilens hajtalere ikke er haj nok under telefonsamtalen?
A: Forsgg at skrue op for lydstyrken pd enheden

Q: Hvad ger jeg, hvis “lytteren” ikke kan hare min stemme hgjt nok?
A: Forsag forst at bede personen i den anden ende om at skrue sin telefon op, og hvis dette
ikke er nok, kan du forsgge at skrue lyden op pé din telefon.

Q: Hvad gor jeg hvis “lytteren” harer et ekko mens vi taler?
A: S er lydstyrken for haj pé din hajtaler; dette kan afhjzelpes ved at skrue ned for lydstyrken.

Q: Hvad ger jeg hvis “lytteren” klager over for meget baggrundsstej?
A: Du befinder dig maske et stajende sted. Luk bilens vinduer, for at udelukke baggrundsstajen.

Q: Hvad gor jeg hvis mobiltelefonen allerede er parret med enheden, men jeg ikke kan modtage
opkald gennem enheden?

A: Mobiltelefonens parrede forbindelse med enheden er evt. blevet afbrudt. G til “MENU" og
veelg “genforbind” for at genaprette forbindelsen mellem enheden og den parrede mobiltelefon.
Se ligeledes afsnittet om “Genoprettelse”.

XZOUND / BRUGSVEJLEDNING 15
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BLUETOOTH HANDFRI PANELFUNKTION NOGLEMATRIX

HIOURD @

Al

o ¢
\\<< XM\\\ ©Bluetooth/iPhone/iPod/ MP3/ WMA
L
1] (’ RING OP/OVERFOR: | Bluetooth Handfrimodus, tryk kort pa knappen for at svare
i pa indgaende opkald. Tryk og hold neden for at overfare
opkaldet til mobiltelefonen.
B «=> <>/|pop CTAL: Tryk kort for hurtigt at vende tilbage til tidligere menu eller moclus.
AFSLUT/AFVISE OPKALD: | Bluetooth Handfrimodus, tryk for at afslutte eller afvise
indgaende opkald.
PARRING

PARRING AF BLUETOOTHSYSTEMET PA MOBILTELEFONEN 0G ENHEDEN
* Taend mobiltelefonen og sld Bluetooth til, sag derefter enhedens Bluetoothnavn.

* “CAR_AUDIO" bar vises pa parringslisten pa mobiltelefonen. Veelg “CAR_AUDIO” og brug kodeordet “0000".
*Rvis parringen er succesfuld, blinker “CONNECTED” og derefter “PAIRED” i displayet i 3 sekunder, hvorefter
displayet viser mobiltelefonens navn, dernaest vises “Bluetooth” ikonet, nar Bluetoothforbindelsen er oprettet.
Derefter skifter enheden automatisk tilbage til forudgaende modus.

Hvis parringen slog fejl, blinker “FAILED” i diisplayet i 3 sekunder. Derefter skifter enheden automatisk tilbage
til forudgaende modus.

*
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GENOPRETTELSE AF FORBINDELSE MED BLUETOOTHSYSTEMET

Enheden har en indbygget Auto-genforbindelsesfunktion. | enkelte tilfeelde skal brugeren dog genoprette

forbindelsen manuelt, som i falgende tilfeelde:

* Hvis mobiltelefonen er uden for reekkevidde (2 meter vaek fra enheden). Hvis forbindelsen gar tabt, samt hvis
der pa samme tid kommer et indgaende opkald, og brugeren er mere end 2 meter vaek fra enheden.

* Hvis brugeren ansker audiooverfarsel fra mobiltelefonen til enheden, skal forbindelsen genoprettes manuelt.

FORBINDELSE TIL ENHEDEN KAN GENOPRETTES PA FOLGENDE MADER
* Ga til System Menu — aktivér RE-CON-modus for at genoprette forbindelsen manuelt.

Bemeaerk: Se venligst indstillingerne for System Menu for flere informationer om
hvordan man gar i System Menu modus.

* Nar “RE-CON” vises pa LCD-skaermen, tryk pa lydstyrkeindstillingens midte for at aktivere
genoprettelsesmodus.

Bemeerk: Sarg for at mobiltelefonen er indenfor 2 meters afstand, nar forbindelsen oprettes.
Manuel genoprettelse fungerer kun med mobiltelefoner, der allerede har veeret parret med enheden.

LCD-displayet viser “WAIT ---" under genoprettelsen.

Huvis genoprettelsen er succesfuld, vises “CONNECTED”.

Derefter skifter enheden automatisk tilbage til forudgaende modus.

Hvis genoprettelsen slog feji, vises “FAILED”.

Derefter skifter enheden automatisk tilbage til forudgaende modus.

Enheden foretager automatisk genoprettelse under falgende betingelser.

Hver gang bilen startes, foretages automatisk genoprettelse med mobiltelefonen.

AFBRYDELSE AF FORBINDELSE MED BLUETOOTHSYSTEMET
Forbindelsen til enheden kan afbrydes pa falgende méader:
* @a til System Menu — aktivér “DIS-CON” modus for at afbryde forbindelsen manuelt.
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Bemeerk: Se venligst indstillingerne for System Menu for flere informationer
om hvordan man gar i System Menu modus.

* Nar “DIS-CON" vises pa LCD-skeermen, tryk pa AUDIO-knappen for at aktivere manuel afbrydelse.
*Ruvis afbrydelsen er succestuld, vises “DISCONNECTED”,
Derefter skifter enheden automatisk tilbage til forudgaende modus.

INDGAENDE OPKALD

SVAR PA INDGAENDE OPKALD

* Ndr der vises et indgéende opkald, vises det pageeldende telefonnummer pé displayet. Hvis personen,
der ringer ikke har nummerviser, vises "PHONE IN” hvorefter é kan trykkes for at svare pa opkaldet.

Bemeerk: 1. Tryk altid pa ﬂ for at svare/acceptere opkaldet efter at displayet viser
“Indgaende opkaldsnummer”.
2. Audiosignalet i den aktuelle modus bliver lydlest og ringetonen hares,
hvis der ikke svares pé et indgdende opkald.

* Brugeren kan bruge lydindstillingsknappen il at tijpasse lydniveauet.
* For at afslutte opkaldet, trykkes pa «= : hvorefter enheden automatisk vender tilbage til forudgaende
modus og lyden atter vender tilbage pa audiosignalet.

AFVIS INDGAENDE OPKALD

* Tryk pa ‘=: for at afvise et indgdende opkald.

Bemaerk: Audiosignalet i den aktuelle modus bliver lydlgst og ringetonen hares, hvis der ikke svares

pa et indgaende opkald. Efter der trykkes pa ‘=: knappen vender lyden atter tilbage.
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UDGAENDE OPKALD

FORETAG UDGAENDE OPKALD

* Brugeren kan bruge sin mobiltelefon til at indtaste nummer og foretage udgdende opkald.
* Ndr brugeren har indtastet nummeret viser displayet “CALLING”.

Bemeaerk: Audiosignalet bliver KUN lydlgst efter at der trykkes pa knappen (;
som bekraefter at der foretages udgaende opkald.

*Under hele samtalen, viser LCD-displayet “ TALK 0.01".

* Brugeren kan bruge lydindstillingsknappen til at inastille lydniveauet.

* For at afslutte samtalen, tryk pa knappen ‘=: , hvorefter enheden automatisk vender
tilbage til forudgaende modus og lyden atter vender tilbage pa audiosignalet.

OVERFQRSEL AF OPKALD

FOR AT OVERFORE AUDIOSIGNALET FRA ENHEDEN TILBAGE TIL MOBILTELEFONEN

Under samtalen, kan brugeren trykke langt pa for at overfare audiosignalet fra enheden tilbage til mobiltelefonen
af private arsager. LCD-displayet viser “TRANSFER” i 3 sekunder.

Bemaerk: Det er ikke muligt at overfare et opkald, der er udgaende og ikke er blevet besvaret endnu.
Det er kun muligt at overfare opkald til mobiltelefonen, efter at opkaldet er blevet besvaret.
Aktiveringstiden for overfarsel af opkald er forskellig og atheenger af mobiltypen.

For Nokia tager det normalt mellem 3-5 sekunder, efter at der trykkes langt pa knappen ﬁ
far signalet overfares til mobiltelefonen.

BLUETOOTH AUDIO STREAMING A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Brugeren kan afspille musikfiler pa en audioenhed via denne enhed, hvis den pégeeldende audioenhed
understptter A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) for Bluetooth. Laes venligst vejledningen side 19 inden
ovennavnte funktion anvendes sammen med enheden.
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TILSLUTNING AF EN BLUETOOTH AUDIOENHED TIL ENHEDEN
Inden audioenheden kan bruges til at afspille musik pa denne enhed, skal audioenheden parres med denne enhed.

Bemeark: Se venligst afsnittet om “PARRING” for informationer om parring med enheden.
Se venligst brugermanualen for audioenheden for informationer om
Bluetooth-parring med andre enheder.

Tips:  Hvis audioenheden béde har HFP (Handfri Profil) og A2DP (Advance Audio Distribution Profile),
parres enheden automatisk med begge profiler pa samme tid.

AFSPILNING AF MUSIK FRA EN AUDIOENHED VIA DENNE ENHED
1. Forbind audioenheden og denne enhed.

Bemeerk: Se venligst afsnittet om "PARRING” for informationer om parring med enheden.
Se venligst brugermanualen for audioenheden for informationer
om Bluetooth-parring med andre enheder.

2. Tryk pa SOURCE-knappen indftil “BT AUDIO” vises pa displayet.

Vigtigt:  For at afspille Bluetooth audio streaming fra en audioenhed, SKAL brugeren farst skifte
til “BT AUDIO” modus. Ikke andrre af enhedens modusser er i stand til at aktivere
funktionen Bluetooth audio streaming (A2DP).

Bemeaerk: Hvis audioenheden mister forbindelsen eller der ikke er tilsluttet nogen audioenhed med denne
enhed efter at have skiftet til “BT AUDIO” modus, vises “CONNECTED” , og hvis det stadig ikke er
muligt at finde en audioenhed efter 30 sekunder, vises “failed” i 3 sekunder, hvorefter enheden
vender tilbage til Tuner modus.

3. Nar enheden er i “BT AUDIO” modus, kan brugeren begynde at bruge audioenheden til at afspille musik
over trédlos Bluetooth via denne enhed.
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Bemaerk: Nogle audioenheder begynder automatisk at afspille musik, nér enheden seettes i “BT AUDIO” modus,
mens andre enheder sa som mobiltelefoner farst skal aendre status til “Media Player” for at kunne
afspille musik via tradles Bluetooth. Hvis enheden ikke understotter automatisk afspilning, bedes du se
audioenhedens brugermanual for hvordan musik afspilles via tradles Bluetooth pa den enkelte enhed.

BRUG AF AUDIOENHED MED DENNE ENHED VIA AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Denne enhed kan bruges til folgende sammen med audioenheder, der understatter AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile), men kun hvis audioenheden understatter AVRCP:

1. Start afspilning — Hver gang brugeren skifter modus til “BT AUDIO” modus, sender denne enhed automatisk
en “AFSPIL"-ordre via AVRCP til audioenheden, der automatisk pabegynder afspilning via audioenheden.

Bemeerk: Ordren "AFSPIL” kan variere, afhaengig af audioenheden. Hvis audioenheden ikke er i stand til
at pabegynde afspilning efter at veere skiftet til “BT AUDIO” modus, skal brugeren evt. aktivere
AFSPILNINGS-modus pa audioenheden for at pabegynde afspilningen.

2. Sang frem/tilbage — ved at trykke pa knappen Sang frem/tilbage pa enheden.
3. Pause/Play — ved at trykke pa knappen Pause/Play pa enheden.

4. Lydstyrke op/ned — ved at dreje pa enhedens lydstyrkeknap.

5. Audio Mute — ved at trykke pa enhedens Mute-knap.

6. Stop afspilning — ved at aendre enhedens modus til en anden.

Bemeaerk: Brugen af AVRCP kan variere, afhaengig af audioenheden og al anden indstilling end ovennaevnte bar
foretages pa selve audioenheden.

HANDFRI TELEFONERING UNDER BLUETOOTH AUDIO STREAMING
Hvis den tilsluttede audioenhed er en mobiltelefon, fungerer alle handfri funktioner stadig under Bluetooth audio
streaming, séledes er det muligt at svare pa indgaende opkald, foretage udgaende opkald osv.
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AFBRYDELSE AF FORBINDELSE MELLEM AUDIOENHEDEN 0G DENNE ENHED
Brugeren kan uden videre afbryde forbindelsen mellem audioenheden og denne enhed.

Bemaerk: Se venligst afsnittet AFBRYDELSE for flere informationer om fremgangsméden til afbrydelse
af forbindelsen med enheden.
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INSTALLATION

Falgende illustration viser den typiske installation. | tilfeelde af spargsmal eller hvis der kraeves yderligere
information om installationsszt, bedes du kontakte din forhandler eller se andre seet fra samme fabrikant.
Hvis du ikke er sikker pa hvordan enheden installeres korrekt, bar den installeres af en fagperson.

For at forbinde frontpanelets bagside med enhedens inakapsling,
sattes hajre side af panelet pa indkapslingen indtil den laser korrekt.
Tryk venstre side af panelet fast indtil mekanismen ldses pé plads.

- \g Bgj enderne pa strimlerne for

\ at holde basningen pa plads.

Afdaekning
Kontrolpanel
SADAN FJERNES ENHEDEN
1. Tryk pé panelets udleserknap.
2. Tryk venstre side af panelet til hojre.
3. Traek panelet ud mod dig selv for at frigare det fra indkapslingen.

Afdeekning
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SPECIFIKATIONER
GENERELT
Stromforsyning 12V DC (11 V-14 V), negativ stel
Sikring 15A
Egnet hgjtaler impedans 4-80hm
Udgangseffekt 40W x 4 kanaler
Pre-AMP udg.speending 2.0V (USB afspilningsmodus; 1 KHZ, 0 dB, 10 k belastning)
Aux-In niveau = 300 mV
RADIO
FM — Frekvens raekkevidde 87.5 - 108 MHz (Europa)
Brugbar falsom. Bedre end 10 dB ved S/N 30 dB
BLUETOOTH
Udgangseffekt 0 dBm (Klasse ll)
Frekvensband 2.4000 GHz-2.4835 GHz ISM Band
Reekkevidde 3 meter (u. hindringer)
Standard Bluetooth 2.0 specifikation
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SPECIFIKATIONER
UNDERSTOTTEDE FORMATER
USB Host Host 1.1 kompatibel 2.0
Hukommelseskort Understptter SD/SDHC hukommelseskort
MPEG1/2/2.5/ Lag 2/3
Understpttede sampling 32 KHz, 44.1 KHz, 48 KHz
frekvenser:
MP3 bit rate (data rate) 8~320 Kbps og variabel bit rate
1509660, Joliet
Antal filer Maks. 999
Maks. registerdybde 10
Sorteringsmetode Treesortering
Maks. fil/registernavne 64 Byte
D3 tag V2.0 eller nyere
Maks. fillengde 28 tegn

Bemaerk: Vi forbeholder os retten til 2endringer af produktinformationerne uden forudgéaende meddelse.
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FEJLFINDING
Kontrollér venligst stramskemaet inden du tiekker listen nedenfor. Hvis problemet stadig eksisterer efter at du har
tiekket listen, bedes du kontakte den naermeste forhandler.

PROBLEM MULIG ARSAG LOSNING

Ingen strem eller ingen lyd | Bilens motor er ikke teendt Teend bilens motor
Et kabel er forkert tilsluttet Kontrollér kablerne
En sikring er raget Udskift sikringen
Lydstyrken er pa minimum Tilpas lydstyrken

Huis problemerne ovenfor ikke loses. Tryk pd RESET

Kontrollér, at den afspillede sang har et kompatibelt format

Stgj ved radiobrug Signalerne er for svage Veelg en anden station

Kontrollér bilantennen

Skift fra Stereo til mono

De forindstillede stationer | Batterikablet er ikke tilsluttet korrekt Batterikablet skal altid tilsluttes den
er vaek stromfarende klemme
USB/SD-enheden kan ikke leeses over to minutter

USB/SD datafejl

Kommunikationsfejl eller defekt komponent
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K | tilfeelde af bortskaffelse af produktet: Elektriske produkter bar ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

Afleveres pa genbrugspladsen i overensstemmelse med de gaeldende lokale regler (Affald af elektrisk og elektronisk

W dstyr (WEEE).
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